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odstraniti i/ tega jezika vsakršno prisi l jcnost in tujo p r i m e r zelja, 

vse splošne izraze in d r a g o k a m e n j e domišl j ivost i zakovat i s a m o v 

čisto zlato d o m a č e g a jez ika. K a k š e n b o daljši polet po l j ske lirike, 

tega dandanes še ni moči uganiti , toda za Lirunctierom bi smel trditi, 

da pri nas takisto k a k o r po d r u g o d v E v r o p i svet še nikdar p o p r e j 

ni slišal lepših izrazov ljubezni iti trpljenja, o b u p a in ponosa, srda 

in p o g u m a , in nikdar mu ni bi lo prilike, m o č n e j e občutit i k a k š n o ga-

not je more p o s a m e z n e g a pesnika vzbuditi v č loveških srcih . 

(Iz poljskega rokopisa prevedel P. M.) 

Wož 2 železno kt*ono. 
Spisal Ivo Šorli. 

o lnce j e bilo ravno odprlo s v o j e vel iko, ž a r k o o k o tam 

daleč nad zeleno goro, iti p o d n j e g o v i m toplim, mehkim 

p o g l e d o m j c trepetala vsa narava, k o s e m stopal p o 

ravni, beli cesti. 

O d k o d p r i h a j a m , nisem vedel. T u i n t a m s e m 

ustavl jal s v o j e sopotnike , mlade, zelo m l a d e ljudi k a k o r j a z sam, in 

jih izpraseval, o d k o d prihajamo, a bili so nevedni k a k o r j a z sam; 

starejši l j u d j e pa, ki so nas spremljali , trdili so eni 10, eni ono, ve-

č inoma bas nasprotno . . . Л k a m g r e m o ? 1 na to v p r a š a n j e s k o r a j 

to l iko o d g o v o r o v , k o l i k o r o d g o v a r j a l c e v . , L o č i l s e m sc o d te 

družbe, ki ni znala zadovol j i t i m o j e radovednosti , in hodil rajši sam 

pa premiš l jeval o onih temnih vprašanj ih: » O d k o d ? « » K a m ? * . . . 

D o s p e l sem slednjič do križpotja , k j e r se je cepi la d o s e d a n j a 

pot v tri c c s i c : eno na desno, eno na levo, eno pa sredi m e d o b e m a . 

Zapazil sem, da sem o d sol o enega vzhoda že č u d o v i t o zrastel, da 

nisem v e č o n o malo bitjo, ki se je jelo prvikrat ozirati o k r o g s e b e 

in se vpraševat i : * O d k o d N K a m ? * . . . Zato se nisem nič ustrašil, 

k o m e j e na o n e m kr ižpot ju obsula cela tolpa razl ično oblečenih 

ljudi in silila v me. Uila j im je oči v idno naloga, stali tam pa pri-

čakovati p o t n i k o v , da j i m p o k a ž e j o p r a v o pot , . , Uzršt me, po-

hitelo mi j ih je kar deset du mene . . . Kdcn je imel pošten, odkri-
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tos ičen obraz, in zdelo se mi jc, do go je edino s k r b za u b o g e 

p o p o t o v a l c e prignala le-sem, vsi dragi pa so bili videti potuhnjeni, 

hinavski, i rt polasti l sc, me j c o b č u t e k , do si s luži jo s s v o j o postrcž-

Ij i vos t j o pravzaprav le kruho, dasi so mi venomer zatrjevali , do j i m 

je It: zo u b o g e potnike , , . E d e n m e j e rotil, naj s e ne dam pre-

motiti po g ladkost i in belini l eve ceste, a m p a k naj sc obrnem na 

desno, s trmo iti trnjevo, pa mi zatrjeval , d a se mi po trudu in znoju 

na tej poti odpre najdivnejši razgled, pa da me spre jme najs i ja jne jše 

gosto l jubje , a k o pa g r e m na l e v o , da mi preti k o n e c lepe poti 

strašen z m a j , ki p o ž r e vsakega nesrečnika, ki se da preslepiti in 

izvoli l e v o cesto, »Pojdi, pojdi , norec, s svoj imi srednjeveškimi zmaji , 

k d o ti dandanašnj i še veruje vanje,« 

G o s p o d , saj vendar ne boste t a k o neumni, da bi sc praskali 

po teh strminah ves b o ž j i dan, k o v a m s m e m zatrditi, da dospete 

zvečer m e s t o do onega »najs i ja jnejšega g o s t o l j u b j a c do neke ro-

marske beznice s starimi baburami , m e d tem k o ob lepi levi cesti 

kar mrgoli med svežim zelenjem belili, pri jaznih gosti Inic^ , . . 

»Ljubi te li dekleta, g o s p o d ? * mi j c pomežiknil s p r e k a n j e n i m 

n a s m e h o m drugi, T o d a že ga je prekinil tretji, tega Četrti, peti . . . 

in j e z n o sem se otresel zoprnih prepiri ji v ccv , ki so sc že je l i zmerjat i 

z najgrš imi psovkami , pa se obrnil do onego, ki je stal na strani, 

do onega, na k a t e r e m mi je o b v i s c l o o k o že prej s tihim spoštova-

njem . . . V e s e l mi je stopil nasproti in pogledal m e tako d o b r o t n o . . . 

*K,aj ne, prijatelj mladi, p r a v o pot bi r a d i ? N a j v a m s v e t u j e m , da 

na d e s n o ali l e v o : Ni enega, ni drugega 1 G le j te jo , to srednjo pot! 

T e sc držite! Ne b o m vam je hvalil, a r e č e m vam, da sme brez 

srama po n j e j mož - poštenjak . O n a no desni gre skozi pustinje, 

k j e r ni ne c v e t j a no pet ja . , . k j e r ni no j o k a ne smeha . , . k j e r 

je večen molk , mrtvaška tišina . . . In više in vise gre . . , Č l o v e š k a 

pl juča n e m o r e j o prenašati onega tenkega zraka -— navaden k o n e c 

je s t r m o g l a v l j e n j e v prepad. G l e j t e pot na levo! S a m o petje, 

somo cvet je , sam smeh , , , vino , . . l jubezen , . . d o k l e r vam ne 

opeša telo, in tam k j e sredi široke samotne ccste ne ugasne u b o g a 

lučka, vaša duša . . . A — ta srednja pot! T j a vos p o p e l j e sredi 

m e d l judmi . . . Na desni bo umirala v d o v a , o k r o g nje b o d o plakali 

na^i otročiči, na levi cesti plesali in vriskali b o d o ženitovanski 

g o s t j e . . . N a desnici vaši si b o d e t a stala sovražnika nasproti s 

smrtonosnim o r o ž j e m v roki , na levici vaši b o šepetal mladenič 

svoji l jubic i prve prisege m l a d e l jubezni , , , N a desnici bo joka l 

na gnili slami poštenjak, na levi se b o valjal na svilenih blazinah 
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slepar . . . Iti vi p o j d e t e po sredi, a če v a m ukaže srce, .stopite in cd 

one otroč iče ob mrtvi materi in p o m a g a j t e j im, m stopite med 

sovražnika in spravite j it, in približajte sc sleparju in potegni te ga 

z blazin . . . A pridružite sc tudi vese l im in veselite sc l nj imi, 

kadar v a m veli srce . . 

Zahvali l sem sc in stopil če na srednjo pot, k o zag ledam ne-

nadoma pred seboj ve l iko ženo . . . O b r a z njen nekam železen, trd, 

mrtev, roka, s katero se m e je dotaknila, težka, mrzla, t vela . • . ' K a k o 

se kličeS?* . . . I glas težek, mrzel, železen . . -

T r e p e t a j o č sem ji povedal s v o j e ime. 

V z e l a si j e izpod pazduhe d e b e l o k n j i g o in začela listati po njej . 

s A h a ! tu si! Da, srednja pot . . . p r a v ! L a h k o greš dalje. S i c e r 

je nazadnje prece j vse eno, po kateri poti greš . . . T o j e le radi 

reda t . . . je za mrmral a. 

»A k a j pomeni to, a k o s m e m vprašat i?* ?em se drznil izpre-

govor i t i . 

i T o pomeni , da p o g l e d a m j a z pri v s a k e m , ki pride s e m k a j t o d 

mimo, predno gre dalje, katero pot si mora izbrati. Vidiš , tu-le notri 

v tej knjigi je zc vse lepo določeno, zato da ne nastane na kateri 

izmed trojih poti prevel ika gneča, ha-hal P o s e b n o g lede leve poti 

je treba d o b r o paziti, ha-ha, dasi je tam še n a j v e č prostora, ker jc 

široka, T u d i ona desna pot jc včasi preveč obl judena, kr i ni n ikakor 

tako pusta, k a k o r ti jc ravno pravi! oni bledi norec . . . Pravijo, 

da je v s e polno skritih poč iva l i šč ob njej , ha-ha! . . N o , ta srednja 

pot pa g o s p o d o m p o t n i k o m in gospetn pa g o s p i c a m potnicam nič 

prav nc diši. Zato je treba p o s e b n o skrbeti , da ni p o p o l n o m a prazna, 

ha-hal < 

:>Toda jaz sem si pot prosto volil! In slišal s e m vedno, da 

vsak č lovek prosto o d l o č u j e s v o j o pot!* 

Mislil sem, da se zopet zakrohoče, k a k o r se j e p r e j , a gledala 

m e jc resno, m i m o . . . In, o B o g , tc oči so bile težke, mrzle, 

železne , . . 

Zdrznil sem se in hitel dal je . . . 

In videl sem ono, kar mi je p r o r o k o v a l m o j svetova lec na križ-

potju, in videl še več . . . C v e t j e . . . pet je . , . solze . . . s o v r a š t v o . . . 

smrt . . . l jubezen , . , greh . . . krepost . . . 

Bi lo je se zgodaj , k o sem d o s p e l do ve l ikega mesta . . . Z o p e t 

sem opazi!, da sem se v času, odkar s e m zapustil kr izpot je , prece j 

postaral . . . 
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Pred mestnimi durmi m e je zopet obsula tolpa ljudi. >Hotel 

Central^, »Hotel Evropa« . . . o d vseh strani , , , Čutil sem, da so 

pravzaprav ti l j u d j e oni tolpi na križpotju zelo podobni , a tla j c 

vendar neki razloček m e d njimi , . . Menda v obleki , . . 

* 

S r e č e n dan sem zadel — v mestu je bil nekak sli od, T o je bi lo 

ž iv l jenje v središču, na ve l ikem trgu! . , 

Postal sem tudi jaz tam ob kraju, o b v h o d u v Široko ulico in 

gleda! to pestro mrgolenje . . T e d a j sem gn zagledal , , , 

Stal je blizu mene . . . O b r a z mrtvaško b led . , . p o d košat imi, 

sivimi o b r v m i vel ike, meglene, nekam prazne oči , . . na suhem telesu 

dolga, siva halja . . . na redkolasi glavi težka, črna, železna krona — 

kral jeva krona , , . 

Stal je n e p r e m i č n o , in da mu ni zaigral z d a j p a z d a j o k r o g 

tisi nie leden nasmeh, no bi lo bi ga razločevati o d kamenite sohe . . . 

m o j p o g l e d s e mu je bližal le trepetaje, — 

Blizu naju j e stopil na govorniški oder mož v preprosti delavski 

obleki , , . Govor i l m p o s e b n o lepo, a prišla mu j c vsaka b e s e d a 

tako iz srca, in zdelo se mi jc , da j c n j e g o v bledi, izmučeni o b r a z 

tiha prošnja, naj mu v e r j a m e m o v s a k o teh besed . . . Tož i l j c s v o j e 

in svojili tovarišev trpl jenje, bedo," o b u p in zahteval p o m o č i , . . 

Ozr l sem se na moža z železno krono. Š i r o k o odprte so strmele 

n j e g o v e oči na ta trudna lica tam o k r o g odra . . . a hipoma sc j c 

zganil , stopil naprej , . . Xa lahko j c zašumela n j e g o v a linija, in neka 

skrivnostna, mrzla groza je puhtela iz njenih g u b in legala na vsa 

srca . . . Č u d n o trepetanje sc j c razstrlo okrogtnokrog , k o se j c 

bližal b l e d e m u g o v o r n i k u . , , lit zdaj — — — D o t a k n i l se j c s 

prstom n j e g o v i h rok, in na njih so sc zasvetile z motnim s i jem težke, 

črne verige , . , In stopal je od moža do m o ž a tam o k r o g , in rož-

Ijale so črne ver ige . , , v e d n o več . , . v e d n o več . . . Iz oči bornih 

trpinov pa so švigali bliski na moža z že lezno krono . . . 

In bol j in bol j je LOŽ Ij al o o k o v j e . In videl sem s a m e v k l e n j e n e 

roke . . . Sol je prav blizu mimo mene, in pogledal ine je, da sem 

v e s vztrepetal , toda odšel je dal je , , , 

N a oder pa j c stopil nov govornik . Zdelo se mt je, da moža 

z že lezno krono niti zapazil ni. Zače l je govorit i . S t ras tno je gra ja l 

s v o j e g a p r e d g o v o r n i k a , očital mu, da zavaja in draži, d o k a z o v a l , da 
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vsi l j u d j e ne m o r e m o biti enaki, da so srečni oni, ki tu trpe, ker 

o b l j u b l j e n o j i m je plačilo v onem, bo l j šem ž iv l jenju . . -

N a ustnicah moža z železno k r o n o sc je prikazal iznova n a s m e h , , , 

Ozrl se je o k r o g po svoj ih jetnikih, in grozno, preteče so zarožl jale 

ver ige . . . 

T e d a j pa j e /ačc! stopati skrivnostni mož počasi črez trg, in 

m o l č e , k a k o r brez vol je so mu sledili jetniki . . . In okovi so 

rožljali . - - S i j a j n e koči je , bleščeči jezdeci so se vrstili m i m o čudne 

procesi je , in ponosni, oholi pogledi so jo merili . , - A moža z že-

lezno k r o n o m e n d a niso videli oni po koč i jah in na k o n j i h m vorig 

niso slišali , . . 

T u d i j a z sem se pridružil dolgemu izprevodu in se rinil prav 

d o v o d n i k a . . . Ponosno, počasi je stopal, in n j e g o v o o k o j e v ide lo 

vso one ohole poglede, in o k r o g ustnic mu je v e d n o igral oni nasmeh. 

Zavi l j o jo v s transke, ozke, s iromašne ulice . . . Tu tu zopet 

strašni prizori . . . Iz h iše v hišo je hodil mož z železno k r o n o in 

iz vsake je pripeljal n o v e jetnike . . . Raztrgane, upadle m o ž e , b o l n e , 

šibko starce, medle ženske, n a g e otroke . . . T u j o k , t a m k l e t e v , 
m e d v s e m rož l janje verig . . 

In v e d n o več in v e d n o v e č , . . k a k o r motna , gnila reka sc 

je valilo skozi ul ice . . . Tn umazani valovi so šumeli dal je in dalje . , , 

Postalo mi je tesno v prsih , . - Okuženi zrak ine je dušil . . . 

In tedaj je stopil naenkrat on k meni. 

» K a j h o č e š tu? Z a k a j hodiš za m a n o . . . T i stanuješ v jasni, 

lepi sobi, spiš v mehki postelj i , sediš o b polni mizi in si n a j b r ž e 

ponosen, da nisi Še nikdar kradel - kaj h o č e š ti tukaj ?* 

» G o s p o d — — -• ' 

» K a j ,gospod 1! Mc ves Ti, k a k o nas lav l ja jo k r a l j e ? In j a/, sem 

največ j i , n a j m o g o č n e j š i k r a l j — kral j vseh kral jev!* 
»Oprostite, vel ičanstvo, jaz sem namreč tujec v tem v e l i k e m 

mestu. Ste li morda n j e g o v kral j ?* 

»Da, prijatelj, kral j tega mesta sem in kral j v e s o l j n e g a sveta 

o d vzhoda do zahoda. In m o j e kra l jestvo se utrjuje o d d n e do dne, 

in od ure do ure se množi m o j e vo jaš tvo , k a k o r si videl sam.« 

s T e d a j pa je vašega vel ičanstva kra l jes tvo g o t o v o n a j n o v e j š e 

kral jestvo, kajti na s v o j e m p o t o v a n j u s e m k a j sem slišal o vseh kra-

ljestvih sveta, le o vašem ni vedel nihče ničesar!* 

» N a j n o v e j š e ? Ha-ha, laki sie vi črviči l N a j n o v e j š e ! Najs tare jše , 

prijatelj, najstarejše: Zače l sem vladati kmalu, k o je živel prvi č l o v e k na 

svetu, in vladal sem do današnjega dne. N o m o j a m o č ni bila v e d n o 
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enaka. M n o g o k r a t , k o som mislil, da mc nc zmore nič več, k o i t m bil 

na vrhuncu s v o j e m o č i , k o j c bi lo mojih v o j š č a k o v na mil i jone — 

moral s e m bežati in s'e skriti, moji lastni podločniki so m e pregnali . 

V i d e l si pač, dn zato v k l e p a m svoje č e t e ; toda takoj, k o si j ih nä-

herem tol iko, da se jih veseli m o j a duša - - o d p a d e j o j im verige, in 

izgubljen bi b i l , da sc ne resi m. Xo , pa k a j /atol C e l o d o b r o jc, 

da sc malo o d p o č i j e m , ker v ladanje , pri jatel j , to ti je težka stvari 

In po poč i tku se popri m em s v o j e g a posla s tem v e č j i m vesel jem . . . 

T u d i ni p r e d o l g ta m o j poči tek. Danes me preženejo l judje — po-

ju trnjem se že smem vrniti ^opct k n j im . . . S a j j c pa m o j e kra-

l jestvo tudi tako vel iko k o svet. in če izgubim k o s e c na zahodu, 

ostane mi vendar še ves vzliod . . . X o . vež, sedaj s e m pa vendar 

malo v skrbeh . . . T a k o sem bil le enkrat že, takrat, ves, k o j c 

začela prvič stopati po zemskih tleh .sveta n o g a v e l i k e g a Kazarenca, 

pa k o mi j c n j e g o v a silna beseda j e m a l a deželo za deželo. - - N o , 

pomiri l sem s e kmalu . . . O ti plemeniti, ti veliki, ti božj i Naza-

renec! . . Mislil sem že, da bi oni dan, k o o d p a d e j o m o j i m poda-

nikom verige, šel tja, razbil to svojo s taro krono m legel k večnemu 

p o č i t k u . . . a č e m u ; . . Zdi sc mi, da imaš s impati je do moj ih l jubih 

p o d l o ž n i k o v . . . Pojdi , revež, pojdi , . 

»Le eno pros im še, ve l ičanstvo — da smem vedeti ime tako 

si lnega vladarja.« 

»Moje ime j e - G l a d . — - P o j d i 1 . .< 

In šel sem . . šel . . . po srednji poti dal je . . . 

Z u n a j pred m e s t o m pa sem sedel k ploänatemu k a m e n u in 

napisal te vrst ice . . . 

f 
Pa je pekla 

a j c rekla, pa je rekla, 

da mi poj de v samostan, 

ker postal sem že predrzen, 

prenadležen ^grobi jan*. 

Mislite, da sem j o prosil 

in rotil: Nikar, nikar! 

K a j še! Molčal s e m in drzen 

bil sem kot popre j nikdar. 

AH je poznate rožo 

solnčnico, rumeni kras ? 

K a j bi bi lo ž njo, če solncu 

ne bi g ledala v obraz? 

Vidi te , in jaz sem vedel , 

česa l j u b č e k pač ne zna ? -

Da je ona — solnčna roža, 

j a z pa - so lnre vrh neba. 

Stanko Stanič. 


